
В прошлом месяце он уехал, чтобы решить эти вопросы?

Как ему удалось их решить?

Этот человек всегда двигался тихо; Цзи Нуан думал, что он дал ей холодное плечо на целый
месяц чисто потому, что он был зол на нее.

Но на самом деле ему удалось решить все так решительно.

Она внезапно сместила свой взгляд вниз. Внезапно, она не была уверена в том, что она вообще
злится. Спустя целый месяц ей удалось успокоиться?

Она действительно успокоилась, но, возможно, она вышла за рамки спокойствия...

Она снова посмотрела на Мо Цзиншэня: "В мой день рождения, почему ты не сказала мне, что
лично испекла эти торты?"

Во время разговора она несчастливо раздула щёки. Ее несчастье пришло не от гнева, а от
разочарования. Она была расстроена тем, что ее прошлая жизнь оставила ее слишком
сознательной и оборонительной в том, как она воспринимает вещи, заставляя ее пренебрегать
слишком большим количеством тепла и деталей. Вполне вероятно, что все, что она могла
чувствовать сейчас - это разочарование.

"Вы действительно знаете, что я испекла эти пирожные? Когда вы резали их один за другим, я
не видела, как болит ваше сердце", - сказал мужчина наполовину, нежно прикасаясь к ее руке.
"Не злись больше, а?"

Как она могла до сих пор злиться? Она не была настолько неразумна, чтобы бросить такого
хорошего человека и выбросить такой хороший кусок мяса для кого-то еще, чтобы укусить.

У нее не было мазохистских наклонностей.

Чжи Нуан внезапно прижал руку к её спине. Глядя на руку, которая была больше её, трудно
представить, как у него хватило сил испечь столько пирожных в тот день. Кроме того, вкус
крема и слоёв был особенно сладким и мягким. Этот человек всегда был в состоянии
выполнить каждое задание хорошо. На самом деле, не оставалось ничего, что можно было бы
выбрать.

Она схватила его за ладонь, прежде чем коснуться его стройных пальцев, мягко шепнув:
"Какую компенсацию ты хочешь получить?".

Мо Цзиншен наблюдал за ней, его глаза были наполнены улыбающимся намерением. Он



вернул ей руку и опустил голову, чтобы прижать к ней поцелуй, а затем наклонился, чтобы
поцеловать ее в губы. Он хрипло прошептал ей на губы: "Как думаешь, какая мне нужна
компенсация?".

Чжи Нуан тут же растаял от поцелуя. Она проглотила губы, прежде чем ответить: "Как насчет
того, чтобы я приготовила для тебя 21 блюдо сегодня вечером? После этого ты можешь
разбить каждое из них прямо передо мной?"

"Неужели я выгляжу так по-детски?"

"...ты хочешь сказать, что я ребячество?"

Прошло много времени с тех пор, как Чжи Нуан готовил в последний раз. Приехав в Ти-Сити,
она ни разу не подошла к кухне. Она хотела исправить свою ошибку и дать ему возможность
отомстить и почувствовать себя лучше. Но он не оценил это. Эта вина не могла быть возложена
на ее голову.

Внезапно за кухонной стеной раздались звуки "Ток-ток". Нан Хенг случайно постучала в него:
"Вы двое, не перегибайте палку! Вы там так долго. Хочешь, чтобы я забрал Фэн Лин и оставил
всю комнату вам обоим?"

Цзи Нуан подсознательно потянул руку Мо Цзиншэня вниз и попытался уйти.

Мо Цзиншен не двигался и оттянул ее назад. Он плавно прижал женщину, которая ранее
прислонялась к стене, к своим объятиям, мягко шептал ей на ухо: "Неплохой выбор для него -
оставить комнату нам".

Чжи Нуан: "…"

Она прижала его к груди: "Фэн Лин была ранена, и ясно, что ее преследует неясная сила с
намерением убить". Она - человек, которого вы наняли. По крайней мере, вы должны сказать
несколько слов, вызывающих беспокойство. Как может работодатель быть таким
хладнокровным?"

"С Нан Хенг рядом, ей не нужна моя забота." Его слова были грубыми. После чего он сказал,
как бы предупредить и приказать ей: "В будущем, всякий раз, когда вы видите такой
двусмысленный конфликт или иностранных граждан, совершающих незаконные действия, вам
не разрешается приближаться". Несмотря на то, что Фэн Лин способен, ее прошлое не так
просто. Когда опасность близка, вы должны сначала позаботиться о себе. Вы принимаете эти
слова близко к сердцу?"

Сегодня Цзи Нуан поднял бейсбольную биту, потому что Фэн Лин была внутри. Она
чувствовала, что Фэн Лин сможет все перевернуть и, таким образом, нашла в себе мужество,



чтобы взять на себя ответственность.

Естественно, у неё было намерение защитить себя, но она не была слабой. Скрывать момент,
когда она столкнулась с неприятностями, было не по пути Цзи Нуана.

Конечно, она никогда бы не позволила кому-то беспокоиться о ней.

"Я понимаю. Когда тебе холодно, ты полностью отсутствуешь. А когда тебе тепло, ты как
дворецкий, пытающийся со мной справиться", - жаловалась Чжи Нуан.

Мо Цзиншен: "…"

Когда Цзи Нуан вышла из кухни, она увидела, что на ней был черный спортивный пиджак Фэн
Лин. Если бы не было неудобно носить под ней только пару спортивных лифчиков, она, скорее
всего, сняла бы и чёрную футболку Нан Хэн. Фэн Лин сидела на диване, казалось, что она не
пострадала. Кроме бледного цвета лица, она не выглядела совсем другой.

Это потому, что она однажды прошла тренировку? Разве ей не разрешали кричать, хотя это и
больно? Как бы она себя ни чувствовала, всегда ли ей приходилось вести себя так, будто
ничего не случилось?

"Наконец-то, готова ли она появиться? Я думала, что вы, маленькая пара, останетесь на моей
кухне до конца времени." Нан Хенг прислонилась к стене у кухни, холодно усмехаясь. Глядя на
размягченное выражение Цзи Нуан, он мог сказать, что женщину успешно уговорили.

Мо Цзиншен положил руку на талию Цзи Нуана, не давая маленькой женщине сбежать к
дивану. Его мягкий взгляд сместился в сторону Фэн Лин и аптечки у её ног, а затем бросился в
сторону Нан Хэн. "Они сделали такую большую карусель. Была ли цель для тебя или для нее?"

Нан Хенг появился беззаботным, лениво улыбнувшись. "Проблемы с людьми 11-ой базы;
неважно, будет ли конечной целью она или я?"

Мо Цзиншен наблюдал за ним, равнодушно говоря: "Твоя собственная женщина пострадала до
такой степени, и ты явно хочешь пойти и свести эти немногочисленные отбросы в пыль, но ты
можешь стоять здесь и улыбаться, как будто ничего не случилось". Даже Цзи Нуан не так
щедр, как ты".

Нан Хэн. "…"

Чжи Нуан: "???" Как это было связано с ней?

"Господин Мо, я не его женщина". Хотя вы сейчас мой работодатель, пожалуйста, не



наклеивайте на меня ярлыки", - сказал Фэн Лин, недовольно протестуя.

Мо Цзиншен, похоже, ничего не слышал, хладнокровно наблюдая за Нан Хенг.

Нан Хенг несколько секунд молчал и временно скрывал свое ленивое отношение. "В этом
возрасте нелегко воспитывать женщину. Расставлять приоритеты и не расставлять их - это
ошибка. Держать её рядом - это ошибка. Выпустить ее - тоже ошибка".

Цзи Нуан не мог понять смысл своих слов, но выражение Фэн Лин сразу остыло.

Нань Хэн выбросила сигарету, которую он только что принес. Когда он снова поднял глаза, его
прежнее дразнящее и улыбающееся выражение лица стало гораздо холоднее. "Ты тоже это
знаешь. Эти люди планируют использовать свои подпольные отношения, чтобы смыть все свои
обвинения. Машина, которую Фэн Лин тогда перехватил, жизненно важна для них, чтобы
преуспеть в этом. Другими словами, у Фэн Лин есть доказательства, которые могут обречь их
на смерть. Не смотря ни на что, они всегда будут считать существование Фэн Лин бельмом на
глазу. Они уже предприняли несколько попыток против нее, но способности и инстинкты Фэн
Лин всегда были хорошими. Тот факт, что теперь они осмелились проникнуть в страну,
означает, что они решили пожертвовать своей жизнью".
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